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Brâşert, Vineri 6 (18j Iulie

ce intonară Marseillaisa, şi ală to- 
beloru, sosi ministrulă de résboiu 
Freycinet şi după elă preşedintele 
republicei Carnot şi îndată după 
aceea se începu sub comanda ge- 
noralului Deffis defilarea, care a 
duratü o oră şi jumétate, trupele 
fiindă salutate din tóté părţile de 
cătră imensa mulţime cu entusi- 
astice aclamărî.

Intr’adeveru că unu spectaculu 
mai imposantă militară decâtă a 
fostă acesta, nu póte oferi a4i nici 
una din monarchiile Euporei!

Da, republica democratică fran- 
cesă de a<}í emulézá cu puterile 
monarchice nu numai în desfăşu
rarea pompeloră militare, ci şi în 
înarmări de totă feliulü.

Francia posede a<|î după Rusia 
cea mai mare oştire permanentă 
în lume; ea are în timpü de pace 
cu 30,000, ér pentru casulă de rés
boiu cu 800,000 ostaşi mai mulţi 
ca Germania şi dela anulă 1871 
a cheltuită pentru marina sa de 
résboiu mai multă ca Grermania, 
Italia şi Austria laolaltă pentru 
marinele loru.

Se póte diee că republica fran- 
cesă a întrecu tű tóté monarhiile 
militare în ce privesce pregătirile j 
de résboiu şi cele 4ece mü de j 
soldaţi, cari au defilată înaintea j 
preşedintelui republicei la 14 Iulie, j 
au reamintită numai Franciéi şi j 
lumei întregi aceste colossale pre- j 
gătiri, dându-le tot*odată se cu- 
noscă, că Francesii punu. a4i cea 
mai mare greutate pe aceea, ca j 
se fiă înarmaţi din creştetu pănă 
în tălpi.

Este în adeveru durerosă a 
vedé, că republica îşi consumă 
aprópe tote puterile pentru sco
puri militare, când are de resol- 
vată alte probleme mari şi folo- 
sitóre pentru omenire. Dér riva
litatea nenorocită între Francia şi 
Grermania face în împrejurările de

faţă aprópe imposibilă o íntórcere 
în acéstá privinţă.

Resultatulu este, că armările 
continue ale Franciéi silescu şi pe 
Grermania şi cu ea pe tote cele
lalte state la totü mai mari încor
dări ale forţeloru loru materiale 
şi póte că în mijloculü acestei 
emulaţiunî, Francesii îşi gândescu, 
că ei cu resursele loru bogate, 
voră puté mai multu ca ori şi care 
altü stătu suporta greutăţile chel- 
tueliloru imense militare şi vortt 
învinge astfelă asupra rivalului 
germană tară de vérsare de sânge.

Ori cum ar fi, tristă, de totă 
tristă este perspectiva viitorului 
apropiată, décá de doué4eci de ani, 
de când esistă acesta a treia re
publică francesă, care se numesce 
democratică, ea nu s’a distinsă 
decâtă prin înarmările sale esor- 
bitante.

Şi t0tă causa acestei deplora
bile situaţiuni este, că Francesii 
dela 1870/1 íncóce nu trăescu şi 
nu se hrănescu cu alta, decâtă cu 
ideia de revanşă.

Spre a da nutrementă focului 
ce arde mereu sub spuză, Fran
cesii au întrodu&ă în timpulă din 
urmă cultulu demonstrativă ală 
Ioanei d’Arc, a acestei fete ţ0- 
rance din Lotaringia. Oraşele 
francese redică una după alta 
statue Ioanei d’Arc şi le înaugu- 
rézá cu solemnităţi grandiose. Şi 
cu ocasiunea serbătorii naţionale 
dela 14 Iulie s’au făcută demon
straţii înaintea statuei Ioanei 
d’Arc din Parisu.

Tdte aceste facă ca spiritele 
în Francia se fiă ţinute într’o agi
taţiune şi iritaţiune continuă faţă 
cu Grermania,ca astfelü séfiá pregă
tite când va sosi 4iua revanşei.

Prospecte triste pentru Francia 
nu mai puţină ca şi pentru cele
lalte state! Dér nu suntu atâtă de 
triste pentru starea materială a

poporeloră betrânei Europe, pe 
câtă suntu de triste pentru liber
tatea loru!

IDI2ST
Garaşanin despre raporturile Serbiei.

Conducătorula partidei progresist© 

sérbescl, Garaşanin, care a adresată ade- 

renţiloră sői manifestulü pentru noua 

activitate politică a partidei, a avutü o 

lungă convorbire cu corespondentulü 

unei foi. Garaşanin a ^isö între altele, 

că se bucură, că după împărtăşirile din 
urmă ale pressei francese, cestiunea es- 

portului de porci este resolvată, séu 
celü puţinii a luatü o înfăţişare îmbucu- 

rátóre. Sunt convinsü, cjise Garaşanin, 
că cunoscutele declaraţii ale contelui 

Kalnoky în delegaţiunî numai din întâm

plare au venitü în legătură cu disposi- 

ţiunile dela graniţe a autorităţiloră afa- 

cerilorü higienice de vite; dór, durere, 
cei mai mulţi dintre Sârbi aducü în le

gătură nemijlocită declaraţiile contelui 

Kalnoky cu aceste disposiţiunl, cari au fă
cută în Belgradü o impresiune aşa de ne

plăcută. Raporturile interne ale Serbiei 
se parü a fi fórte firesc!, alăturându-le 
isprăvilora partidei radicale şi fórte 

firescü este şi aceea, că poporula sér- 

besca e silitű sé vacjă o ameninţare 

pentru acéstá politică din partea statului 
vecinü, cu care a trăita în cele mai bune 

relaţii pănă la venirea radicalilora la 

putere. Partida radicală c|ice, că vré 

emanciparea Serbiei de sub Austro-Un- 

garia prin Saloniki. Neluânda îa sémá 
imposibilitatea împlinirei acestei idei din 

puncta de vedere materiala, respectivii 
„fauri“ îşi uită, că Saloniki tota aşa de 

puţina este ala Serbiei, ca şi Semlinula. 

Intrega programúid radicalilora nu este 
altceva, decâta una şira lunga de impo

sibilităţi, cu cari a ameţita poporula şi 
n’a adusa altceva ţârei, decâta amăgire 
şi ruşine. Toomai pentru acésta e nespusü 

de regretabila, că regele Milan, după ce 

a chiămata a doua oră pe radioali la 

putere, n’a avuta „paciinţă“ sé aştepte cu 
abcjicerea, pănă ce partida acesta va 

apuca pe căile cele drepte. Dealtmintrelea
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„GAZETA TRANSILVANIEI“.
Ca fl I u l i e  A 8 9 0  s tilu  yechiu

t ’a deschisii n o u  a b o n a m e n lu , la care îtf- 
vitămâ pe toţi amicii şi sprijinitorii fdiei n6stre.

Preţulu abonamentului:
Pentru Austro-Ungaria: pe trei luni 3 ii. 

pe şese luni 6 fl., pe unâ anft 12 îl.

Pentru România şi străinătate: pe trei 
iun! 10 franci, pe ş6se luni 20 franci, pe unfi 
anfi 40 franci.

Abonamente la numerele cu data de 
Duminecă:

Pentru Austro-Ungaria: pe anti 2 fl., pe 
ş6se luni 1 fl.

Pentru România şi străinătate: pe ană 8 
franci., pe ş6se luni 4 franci.

Abonarea se p6te face mai uşorii şi 

mai repede prin mandate poştale.

Domnii, cari se vora abona din nou, 

să binevoâscă a scrie adresa lămuritti şi 
a arSta şi posta ultimă.

_ _ _ _ _ _ _ AflfflMstraţiuiiea „gazetei Transilvaniei“.

Braşovii, B Iulie st. v.

Serbarea naţională francesă 
dela 14 Iulie a. c. severşită în 
Parisă, a fostă p6te cea mai stră
lucită din câte s’au ve4utu sub 
regimulu republicei actuale, şi se 
pdte 4i°6 cu dreptu cuventu, că 
toţi Parisienii cu mică cu mare 
au luată parte la ea.

Ca în toţi anii, aşa şi acuma 
festivităţile au fostă inaugurate 
de manifestaţiunea celoră din Al- 
saţia şi Lotaringia, cari împreună 
cu celelalte reuniuni naţionale au 
mersă pe piaţa Concordiei şi au 
defilată înaintea statuei oraşului 
Strassbourg.

Celă mai însemnată punctă 
din programa serbării a fostă înse 
revista militară de pe Longchamps.
O mulţime imensă de 6meni a 
luată parte la acestu mare spec- 
tacuiă militară; se asigură că au 
fostă de faţă peste 300,000 de 
pers6ne, afară de miliţiă.

La 6rele 3 p. m. în bubuitulă 
tunuriloră, în sunetulă musiceloră,

FOILETONÜLŰ „GAZ. TRANS.“

Gramatica elementară a lin ii latine.
Partea I, de Lazării Şâineanu.

In literatura n6stră didactică de 

multa se simte lipsa unei gramatice ele

mentare, lucrate pe basa resultatelora 
şi progreselora sciinţei moderne. In a- 
devSra în scolele nostre limba latină se 

predă încă pănă astăzi după manuale 
vechi, cari atâta prin încurcata formu

lare a paradigmelorQ, câta şi prin lipsa 

de precisiune şi claritate în enunţarea 

regulelora, desper^ză pe şcolarii noştri 

chiar dela începutula studiului şi le in
spiră desgusta şi aversiune pentru învă

ţarea limbei mume. Astăzi didactica 
pretinde pentru apropiarea formelorfi 
unei limbi, mai alesă morte, o carte, 

care să presente o alegere şi o dispo- 
siţiune sistematică a materialului, o per- 

tratare clară a lui, avenda totd’auna de 
normă primele trebuinţe ale şcolarului, 

Omiţânda superfluula şi reducenda totula 
la cea mai simplă expunere posibilă.

Ca să răspundă la aceste cerinţe ale 

didacticei şi ca să umple acela gola în 
literatura n6stră scolastică, credeam me
nită gramatica formală a limbei latine

apărută deunâdl a d-lui L. Şâineanu. 
Mă îndreptăţia la acestă credinţă atâta 

reputaţiunea, de care se bucură autorula 
în óre-carl cercuri competente, câta mai 

alesă prefaţa cărţii, in care d. L. Şăi- 
neanu, „convinsö, precum dice, mai bine 

de necesitatea de a da studiului limbei 

latine o basă mai solidă şi mai raţională 
şi în curentă cu progresele didactice 

realisate pe terenulü gramaticei latine 

în Francia şi Germania“, promite o lu

crare „de valóre originală, ce acum pen

tru prima órá se pune în mânile elevi- 
lora în condiţiunl aşa de avantagióse.“

In faţa unei recomandaţiuni auto

grafe aşa de îmbucurătore şi în dorinţa 

mea de a vedé câta mai curânda o 

gramatică latină demnă a înlocui pe 
cele întrebuinţate acp: în scólele nóstre, 

am avuta neastempărula de-a ceti acéstá 
nouă carte didactică şi a mă convinge 

însumi de meritele ei preconisate, şi în 

casa, când ele vortt fi reale, a accentua 

şi mai multa laudele şi valórea ei, érá 

în casa contrara a le reduce la propor- 

ţiunl cuvenite şi a asemna cărţii locuia 

ce cu adevărata îla merită.

Lucrarea d-lui Şăineanu se împarte 

în două părţi principale: una teoretică

şi alta practică, cari se succeda continuu 

una după alta aşa, că după o seriă de 

regule urmâză aplicaţiunea acestora re- 

gule în versiuni şi teme.

Mai ânteiu să esaminăma partea 

teoretică, lăsânda a vedea pe urmă, în
tru câta proposiţiunile şi frasele pentru 

deprinderi corăspunda pe de-o parte 
teoriei şi scopului lucrării, pe de alta 

inteligenţei scolarilora.

Intru câta privesce plănuia lucrării, 

să nu ne aşteptăma la o inovaţiune: ela 

este acelaşa, care predomină în grama

ticile latine de mai multe 4e°imî de 
ani. Sistemisarea materialului nu se deo- 

sebesce prin urmare multa de aceea, pe 
care o întelnima în manualele de limba 

latină introduse în scolele nostre, şi a- 
nume gramatica expune pe rânda pro

nunţarea, cantitatea, formele regulate 

ale declinărilora la substantive, la ad
jective, comparaţiunea adjectivelora, ad- 

verbula, numeralele, pronumele, conju

garea regulată a verbelorâ şi părţile infle

xibile ale vorbirii, anticipânda pe ioi şi 

colo unele forme verbale necesare pen

tru variarea exerciţiilora.
Din acesta puncta de vedere noi 

nu putema decâta felicita pe autora

pentru prudenţa, cu care a evitata me
todele nouă şi puţina încercate apucânda 

pe o cale bătută şi cunoscută. Cu acesta 

nu voescG a afirma, că vechiula plana 

ala gramaticeloră limbelorQ clasice nu 

mai este susceptibila de modificări şi 
reforme utile, cari să înlesnescă studiulă 

lora, ci voescă numai a (Jice, oă a forma 
untt nou planii acceptabila în acâstă ma

teria este lucru f6rte anevoiosa, care nu 

este de puterea ori-cui. In lipsa unui 

plana nou şi mai pedagogica trebue să 

ne mulţămima deocamdată cu unuia 
vechiu şi usatl, cu condiţiune însă, ca 

ela să fie bine esecutata şi cu cea) ţaai 

mare precisiune şi claritate pănă în cele 

mai mici amănunte. Când ni-se presintă 

o lucrare didaotică originală clădită după 
una plana vechiu, suntema în tota drep- 

tula a pretinde oela puţina o execuţiune 

îngrijită, corectă şi câta se pote mai 
metodioă. Din nefericire însă în acestă 

privinţă gramatica d-lui Şăineanu este 

nu numai departe de aşteptările ndstre 

legitime, ci chiar inferi6ră tuturora gra- 

maticilora mai nouă de limba latină a- 

părute Ia noi. Şi ca să nu se (Jică, că 
înainteza aserţiuni neprobate, să intrămii 

puţinteltl în amănunte.
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asupra atx îcerei lui au influinţată cause, 
cari stau forte departe de politică; pentru 

aoésta dér nu potü sé refiecteză la ele. 

De remarcatü însă e, că Milán s’a íncre- 
cjutü mai puţind în abilitatea şi facultă

ţile lui de rege, de cum ar fi trebuită. 

Milán a greşită fórte tare prin aceea, 

că a cre4utü, că dinastia se începe cu 
regele Alesandru şi se ere4esce la fiulü 

său legitimű. La fine Garaşanin declara, 

că elü a fostü duşmanii alü revisuirei 
constituţiunei, fiind-că Serbia avea lipsă 

de alte reforme.

Convorbirile lu i Bismarck.

Bismarck continuă cu convorbirile 

lui, cari nu mai surprindă atp pe nime

nea, fiindcă lumea e dedată a-lü auc|i 

mereu. Pressa germană însă adictă împă- 

ratului şi mai alesă „Kreuzzeitung“ îlă 

atacă pe moşnâgulă din Friedrichsruhe 
pentru ultima sa convorbire, în care a 
criticată aspru politica socialistă a împă
ratului Wilhelm II. Principele Bismarck, 
cjice numitulă diară, a declarată răsboiu 

în potriva politicei esterne şi interne a 
împăratului fără de a-lă fi provocată ci
neva şi îngreuneză prinjacésta lucrarea ur

maşului său. Prin criticarea ideilor favora
bile apărărei muncitorilor Bismarck vată- 

mă sentimentul monarchic şi periclitézá 
cele mai însemnate interese ale statului. 

Falk, când a repăşit dela ministerul de culte 

a tăcută, n’a cpsă nimică. Declaraţiile lui 
Bismarck umple inimile omeniloră de-o 

tristeţă şi indignaţiune demnă. Decă nu 
va tăce câtă mai în grabă, Bismarck 

va fi în altă sensă o „mărime“ cădută.

întâlnirile din éstü anü.

„Pester Corr.“ spune, că în cercurile 

bine informate se vorbesce cu multă si- 
guritate, că în luna viitóre (Augustă) se 

va întâmpla nu numai întâlnirea între 

Caprivi şi Kalnoky, ci şi Crispi v£ lua 

parte la aceste întâlniri. Se mai vorbesce 
şi de întâlnirea lui Salisbury cu ceilalţi 
miniştri, dór mai alesă se suţine, că lor- 

dulă Raudolph Curchill, care a întrată 

în cabinetulă Salisbury şi e conducăto- 

rulă camerei de josă, va folosi ocasia 
de-a se întâlni de rândulă acesta cu băr

baţii conducători ai stateloră din cen

trală Europei.

SCraiLE VILEI.
0 faptă nobilă. Cetimă în „Lumină- 

torulă“ : La 30 Iunie n. c. era espusă 
licitaţiunei publice averea lui Vichentie 

Seculiciu din Izvini, (cerculă Eecaşiu.) 

Omulă sărmană, cu familiă grea, era 
fórte întristată; nesaţiosa Jidancă de

puse deja vadiulă recerută, insistândă a 

cumpăra eftină, âră bietulă omă com

bina, cum să’si ia traista de drumă. — 
In ultimulă momentă, etă că vine învă-

Mai ântâiu mi-se pare fórte greşită 

modulă d’a însemna numai cantitatea 

penultimei cuvinteloră, din causă că 

şcolarii se potü gasi adeseori în nedu
merire, când în lucrările loră private voră 

avea a întona vorbele în diferitele loră 

forme. Aşa bunăoră la pag. 22 se indică 

cantitatea astfelă: memor-is, Hannîbal-is, 

Jionor-is, la pag. 24: mulîer-is, cadaver-is, 

aSr-is. Cum va sei scolarulă, dâcă voră 
trebui întonate aceste cuvinte s. ex. în 

genetivă : memoris Hannîbâlis, honoris, mu- 

îieris, cadaveris, aer is, séu mai bine disü, 

memoris, Hannibalis, honoris, muliéris, ca- 
davéris, aeris. Ou câtă este mai bună 
şi mai pedagogă modulă de indicare ală 

lui Gustaw Löwe din gramatica lui Per
thes, precum şi ală lui Lattmann şi 

Müller, cari în manualele loră însemnândă 
tóté silabele lungi ale vorbeloră nu nu- 
numai înlesnesce şcolarului întonaţiunea 

orl-cărei forme, dér îi prepară într’ună 
modă raţionala calea spre dobândirea 

unoră noţiuni sigure prosodice. Cu mo
dulă însă întrebuinţată de d-lă L. Şăi- 

neanu scolarulă va deveni, ca să 4io& 

aşa, o maşină; elă nu va putea întona 
decâtă formele arătate în carte. Ar fi 

fostă mai bine, d0că autorulă, care 4i°e> 
că stă în curentă cu progresele sciinţei

ţătorulă de acolo loanu Mateica, depune 
şi elă vadiu (24 &.) şi rescumpără acea 

avere, redându-o sărmanului omă. Acesta 

îi mulţămi cu lacrimi de bucuriă... Domnii 
învăţători potă fi mândri de colegulă 

loră, d-lă Ioană Mateica.
*

* *
Terminulii de plata dării şi a arun- 

curiloră pe cuartalulă I I I  a începută la
1 Iulie n. şi espiră la 15 (3) Augustă n. 

După espirarea acestui termină contri
buabilii, cari au întâr4iată, voră plăti 

atâtă interese de întâr4iare, câtă şi taxe 

de esecuţiune.
*

* *
Uşurinţă Ziaristică. „Bucarest“ de 

Marţi 3 (15) Iulie, reproducândă din 

„Gazeta Transilvaniei“ telegrama din 

Bucuresci cu data 12 Iulie publicată în 
numărulă de Dumineca trecută, observă: 
„De unde dracu îşi ia corespondentulă 
„Gazetei Transilvaniei“ informaţiunile 

sale ? Din lună ? Şi încă probabilă dintr’o 

lună colectivistă! “
Să ne erte foia buoureştenă, decă 

răspun4ându’i ne folosimă de vorbele 

ei: Unde dracu i-au fostă ochii croni

carului ecouriloră din „Bukarest“, de n’a 
vă4ută desupra telegramei din vorbă, 

că scirile telegrafice nî-le transmite biu- 

roulu de corespondenţă din Pesta ?
*

* *
Postii de medicii ceroualii. Este de 

ocupată postulă de medică cercuală 

pentru comunele Toraculă mare şi To- 

raculă mică din comitatulă Torontalului;

— comune curată românescl cu 6000 

de suflete locuitori. — Salară: 700 fi., 

apoi câte 50 cr. visita de 4i Şi °âte 1 
fi. visita de n6pte. Cererile suntă a se 
adresa protopretorelui de cercă Augus- 

tină Bakalovich in Becichereculii mare 

(Nagy-Becskerek, oom. Torontală) pănă 

la finea lui Iulie n. c. Alegerea se va 

face în 2 Augustă n. c. Se cere dela 

concurenţi să scie limba română, ma

ghiară şi germană în vorbire şi scriere. 

După cum suntemă informaţi, fruntaşii 
susă*4iseloră comune ară dori să aibă 

ca medică ună Română.
*

$ *
Doctorii în medicină. Tînărulă 1. Soiu 

(din Săcele) studentă ală facultăţei de 

medicină din Bucuresci, a treoută cu 

succesă, înaintea facultăţii de medicină, 

esamenulă de doctoră în medicină în 

4iua de 25 Iunie curentă. Subiectulă tra

tată este despre „Versiunea în strâm- 

torile basmului.“

Felicitămă pe tînărulă doctoră.
*

* *

Ca hienele. In palatulă din Buda
pesta e espusă 4estrea în îmbrăcăminte 

şi rufăriă a archiducesei Maria Valeria. 

In 14 Iulie vr’o 600 de femei se duseră

în Germania şi Francia, ar fi adoptată 

modulă de indicarea cantităţii din nu
mitele gramatice germane.

Afară de acâsta există în noua gra

matică o mulţime de neexactităţi proso
dice, care aşă fi dispusă a le lua dreptă 

erori de ţipară, decă mai multe din ele 

nu s’ar repeţi cu stăruinţă de câte două 

şi trei ori. Aşa întâlnimă pe pagg. 4, 70 

şi 109 de trei ori diruta, pe pagg. 4, 58 
şi 114 de trei ori invUo, pe pagg. 37 şi 

24 de două ori ubîque, pe pagg. 71 şi 
123 reliquit, pe pagg. 51 şi 110 festîno, 

la pag- 2 Simonide, la pag. .15 obsciirat 

şi tribunal, la pag. 18 radîcis, la pag. 21 

Alexandria, la pag. 25 supălex, la pag.

48 orîgo, la pag. 63 Leonidae, OrpMus, 

la pag. 74 Alcibiades, Mithridâtes, la pag. 

75 Metaurum, la pag. 87 nonnulli, la pag.
49 elvdens, la pag. 90 reperit, la pag. 91 

frângere, la pag. 104 dlandîtus, la pag. 120 
Pharsâlus, la pag. 123 quotănnis, redux- 

ucis, quousque, eră la pag. 87 primulă 

rândă din prima oraţiune catilinară este 
reprodusa astfelă: „Quonsque tandem, 

Catilina, abutăre patientia nostra,“ unde 

autorulă explică forma verbală incorectă 
prin abutăris (!)

Din causa mulţimii şi repeţirii unoră 
asemenea erori îmi vine să credă, că

să visiteze acestă esposiţiă. Ca să între 
mai în grabă se repe4iră cu pumnii şi 
cu umbrelele asupra poliţiştiloră, cari 

steteau de gardă, şi după ce’i aruncară 
afară, continuară lupta între ele. Haine 

fură sfâşiate şi rupte’n bucăţi, lovituri 

se deteră fără milă, strigăte şi ţipete se 

au4iau, leşinuri urmară, er scandalului 

abia îi puseră capulă vr’o câţiva poli
ţişti călări, cari sosindă la faţa locului 

şi descălicândă interveniră după t6te re- 
gulele artei poliţienesc!.

*
* *

Zăpadă in Iulie. In Alpii austriaci 
a ninsă bine la 13 Iulie. Gastein înfă- 

ţişeză ună tablou de ernă perfectă : ra

murile arboriloră se rupă de greutatea 

zăpe4ii. Pe strade e zăpada de o urmă. 
Liniile telegrafice suntă întrerupte. De 

asemenea a ninsă în totă Tirolulă nor

dică. In Insbruch e ernă în tdtă puterea 
cuvântului. Comunicaţia trenuriloră cătră 

sudă şi cătră Arelberg e întreruptă. In 
Ischl e frigă ca’n toiulă ernii. Munţii din 

prejură suntă acoperiţi cu zăpadă. In 
case se face focă. De asemenea a ninsă 
şi în celelalte ţinuturi ale Alpiloră aus

triaci.
*

* *
Unii ursii la băi. In Lipto-Zselezno, 

situată într’o pădure, petrecă vr’o 40 
<5speţl o vieţă liniştită. Mare a fostă sur

prinderea loră, când la 12 Iulie apăru 

pe promenadă ună ursă forte mare, în 

gură cu o oiă, ce o răpise dintr’o turmă 

din apropiere. Ursulă, de frica căruia 
6speţii fugiră, se puse josă lângă fân

tâna de apă minerală, mânca oia netur

burată, cu tote strigătele ciobaniloră 

şi lătratulă câniloră dela oi, şi apoi, 

isprăvindu’şl prân4ulă, dispăru în pă
dure.

*
* *

Petrecere da veră se va da Dumi
necă în 10 Augustă n. c. în Tirimia-mare. 

Inceputulă la 3 ore p. m. Intrarea: de 

personă 1 fi., de familiă 2 fl. Yenitulă e 

destinată pentru re’noirea bisericei româ
nesc! de acolo. Suprasolvirile şi ofertele 

se voră cuita pe cale 4iaristică. In pausă 
se va juca „Căluşerulă“ şi „Bătuta“. 

Mâncările se lasă în îngrijirea familie- 

loră participătâre. — Alesandru Maioră, 

preşedinte; Vasiliu Zehană, v.-preşedinte; 

Iacobă Macaveiu, secretară; Romulă S. 
Orbeană, cassară; Alesandru Viciu, con- 

troloră. Membri în comitetă: Dionisiu 

Simonă, Petru Gora, Ioană Bucură, 
Simeonă Tescariu, Eliseiu Migia, Petru 

Marină, Paulă Marină, luliu Truţa, Lau- 
riană Voda, Ioană Morariu.

O  d . e c l a . r a . ţ i ’u .x ie ^

Stimatulu nostru colaboratorii 
literarii, d-lu loanu Koevary, preoţii

autorulă n’are încă cunoscinţe precise 

de cantitatea silabeloră. Acâstă credinţă 
mi-se confirmă chiar prin vorbele d-sale, 

care în prefaţă 4i°e •' ,,cantitatea cuvin
teloră (ca şi cum cuvintele ară avea can
titate, nu silabele) latine e pretutindeni 

însemnată, anume cantitatea penultimei, 
de care depinde posiţiunea accentului; 

am omisă însă pe cea prosodică“. După 

d-lă Şăineanu aşa-d0ră cantitatea sila- 
beloră (căci negreşită silabe înţelege 
d-sa aci prin cuvinte) şi cantitatea pro

sodică, cum o numesce d-sa, suntă două 

lucruri deosebite. Apoi la pag. 2 spune, 

că „semnulă scurţimii nu schimbă întru 

nimica pronunţarea vocaleloră, pe cari 

se pune.“ Décá lucrulă stă astfelă, 
atunci ce s’ar mai face distincţiune 

între silabe lungi şi scurte? Dér ceea ce 

este mai gravă, d-lă L. Şăineanu pare 

a nu cunósce natura unei silabe anci- 

pita, căci pe aceeaşă pagină suţine, că 
ancipita „póte fi lungă şi scurtă în ace- 

laşti, timpü.u Nu numai silabele lungi se 

pronunţă într’ună timpă mai îndelungată 
decâtă cele scurte, dér nici nu se póte 

închipui, cum una lucru, ori-care ar fi 

elă, ar putea fi în aoelaşă timpă şi lungă 

şi scurtă. Când poeţii, constrânşi de ne
cesitatea metrică întrebuinţâză în ver-

în Betfia, ne comunică, că unora 
dintre Onor. D-nî preoţi, din centru 
şi juru, le place a’lu bănui, că d-sa 
ar fi autorulu articuliloru şi co- 
respondenţeloru privitőre la ces- 
tiunea gimnasiului din Beiuşu, a 
convocării sinodului etc., în specie 
înse a corespondenţei publicate în 
Nr. 112 a. c. la adresa d-lui pro
topopii Petru Mihuţu, şi ne r0gă 
a stabili în privinţa acésta ade- 
vérulü faţă cu persona d-sale.

In faţa acestorü bănueli, cari 
parii a se sprijini pe împrejurarea, 
că d-lü Koevary publică jadese-orî 
sub numele seu lucrări de ale sale 
literare în fóia nostră, ne semţimu 
datori a declara în interesulü a- 
devérului, că din péna d-lui Ioanü 
Koevary, afară de articulii sei li
terari, cunoscuţi publicului nostru, 
n’amü primitu pănă acuma nici 
unü felii de corespondenţă, ori ar
ticulii politicü, polemicii, ori de 
natură pişcăt0re la adresa unuia 
séu altuia.

Şi fiindii'că vedemu, că s'a 
pornitü o góná în contra presu- 
puşilom autori ai articuliloru şi 
corespondenţelorii apărute în „Ga
zetă“ în causa amintită, mai tre- 
bue sé declarămu, că noi consi- 
derámü aceste suspiţionări orbe 
şi pătimaşe, ca unü atentatü asu
pra libertăţii consciinţei şi asupra 
libertăţii liberei manifestaţiuni 
a opiniunei în pressă. De aceea 
nu noi vomii fi, cari sé le damu 
nutreméntü, luându aci pe unulü, 
aci pe altulü în scutü în contra 
loru.

In casulü de faţă amu lostu da
tori colaboratorului nostru literarii 
cu declaraţiunea de mai süsü. Dér 
asigurámü pe toţi aceia, cari arü 
voi se mergă mai departe cu sus- 
piţiunile defeliulu acesta, ca acésta 
este ultima declaraţiune de felul a- 
cesta şi că de aici, din Redacţia nós- 
tră, nu voru afla în vecii vecilorü ni
micii asupra persóneloru, cari şî-au 
manifestatü libera lorii opiniune 
în colonele c[iarului nostru.

De aceea se facă bine Dom
niile lorii şi sé înceteze cu sus- 
piţiunile, căci pentru articulii, ori 
corespondenţele publicate fără sem
nătură numelui, afară de Redac- 
ţiunea fóiei nóstre, nu suntü în drept 
a trage pe nimeni la respundere.

Fundaţiunea lui Athanasiu Balla.
(Oa „Curiosum .“)

Suntă trecuţi 10 ani, de când arun

cată de sórte în Hegyalja, şi anume în

şurile loră I  lungă în vorba ltalus, oum 

ar mai putea să-lă mai considere şi ca 

scurtă în acelaşă timpă?

Din aceste 4ise urmeză, că silabe 

ancipite nu suntă acelea, cari se pro

nunţă şi scurtă şi lungă în acelaşu timpii, 

ci cari se pronunţă lungă într’ună timpă 
şi scurtă într’altă timpă (cf. Verg. Aen. 
1,2 şi VI,762).

Pe scorţa cărţii autorulă ne anunţă 

şi apariţiunea proximă a unei prosodii. 

Decă ne este permisă să judecămă după 

acestă începută, atunci acea prosodiă 

are să conţină multe şi amusante minu

năţii. Acolo ne va explica pote simul

taneitatea lungimii şi scurţimii silabeloră 

şi ne va arăta, prin ce se deosebesce 

cantitatea silabeloră de cea prosodică.
(Va urma.) N. Barbu.

Grianettino l’Ingrese.
Novelă veneţiană, de F. de Gaudy.

(Urinare.)

Band tulă smulse din mânile Myladei 

copilulă, îlă lua în spate şi pleca ou elă 

sărindă printre stânci ca o căpri6ră. My- 

lordulă silită fiindă să plece cu bandiţii 

se jura într’o limbă curată italiană, că 

elă în viaţa sa n’a mersă pe josă nici 
ună milă englezescă — elă nu e ună aler-
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Sárospatak, cuibulö principelui Rákoczy, 

cunoscutü Româniloră şi din catechis- 

mulü ou intenţiuni, în atingere cu băr

baţi de influinţă şcolară adese-orî s’a 
adusă pe tapetü esistenţa unei funda- 

ţiunl pentru tinerii gr. res. din Banată, 
dér de urmă sigură abia am putută da 

în 1887, — când 2 tineri români jurişti 

anume d-nii Blaj o vana şi Terfaloga, de 

repeţite-orl petiţionară la eforia şco

lară pentru acesta stipendiu şi în urma 
acésta se şi câştiga copia autentioă în 

textü germana a testamentului lui Ath. 

Balla.
Copia autentică originală se află la

d. Terfaloga, a<}î preota în Reciţa ro

mână în Banatö.
Testamentulă în traducere română 

sună cum urmâză:

Testamentulă meu şi voinţa mea 
din urmă.

In numele Tatălui etc. Testez a şi 
dispună cum urmeză: După mórtea mea 
constatată, suma baoilorü din 2 procese 
câştigate, adecă în contra lui Naum Da- 
dány şi Naum Moszka, şi respective 
contra baronului Michael Horváth, ne- 
potula şi associatulü său, după subtra- 
gerea speselorü procesuale şi a remu- 
neraţiunei de 10 procente promise ad- 
vocaţilora Carola Kerestes şi Francisca 
Moravtsinsky pentru ostenelele lóra: sö 
se elocheze pe ipotecă sigură cu pro
cente anuale, seu sé se cumpere cu acea 
sumă unü domeniu rentabilă.

Aceste interese anuale aşa se vora 
folosi, că împărţindu-se în 4 părţi egale, 
o parte o va primi Collegiula ref. din 
Dobriţina, altă parte Collegiula reform, 
din Sárospatak, a 3 a parte Gimnasiula 
evang. din Pojuna (Pressburg) ér a 4-a 
parte se va adauge la interesele celora 
cincl-qfecî de mii capitala, pe care eu
- - totö numai în obligaţiuni de cons- 
trucţiune ale oraşului Viena şi de lo- 
teriă cu 272 şi cu 2 procente anuale, 
după cum arată recipisa şi scrisorile, ce 
se află lângă ele,—le-am depusa şi încre
dinţată cassei de schimba şi cunoscutei 
companii comerciale a lui Iohann Schuller 
în Yiena, ca în toţi anii sé trimită in
teresele sigure. Ambe collegiele refor
mate, precum şi gimnasiula evangelica 
nu numai vora primi cu bunăvoinţă şi 
vora protegia din amiciţiă cătră mine 
pe consângenii seu coreligionarii mei, 
cari vora studia acolo, de vorü fi lip
siţi de mijlóce, ci’i vorü şi conduce şi 
susţine aşa, ca să-şi ajungă scopula. — 
Atâta în collegii, câta şi în gimnasiu 
profesorula, care propune limba grécá, 
primesce din procente 100 florini adausă 
la sálára (Zulage.)

A 4-a parte din procente, pe lângă 
celelalte, ce le dau cei cincizeci de mii 
fl., se va folosi pentru studenţii dintre 
copiii rudeniilora mele, séu în lipsa 
acestora, pentru alţi coreligionari, cari 
au lipsă de asemenea ajutora. Datü în 
Pesta 1814, I*a Decemvre. Athanasius 
Balla, consiliera de curte şi aulica ru- 
sescü ímpérátescü, manupropria (scrisa 
întreg) (L. S.)

După acestea urmézá autenticarea

gătora de profesiune. ínsé una pistola cu 

cocoşula trasü, care-i fu pusü la tâmplă cu 

unü aera diavolesca, îla făcu să-şi iuţescă 

paşii. In curânda mergea în trapa.
Intr’aceea ’i succese maurului Aii, 

să se smâncâscă din braţele camerierei, 

puse pe capra trăsurei pe poştilionula 

rănita, aduna bagajula împrăsciata cum 

putu, ’la puse în trăsură şi se arunca în 
şea, dânda bice cailora. Cătră sâră ajunse 

deja în Florenţa. Myladi nu mai privi 

alü doilea miraculü alü călătoriei sale, 

adecă munţii vomitorl de foca, dór cu 

atâta mai vértosü se opri înaintea Do- 

ganei din Filigara. Funcţionarii de aici 
nu’i putură ajuta, fiindcă aveau mare 

respecta de bandiţi.

îndată după sosire, Lady Penelope 

se duse la ambasadorulü englesü şi’la 
conjura în desperarea ei, ca fără întâr- 

4iere sé o ducă la una judecátorü de 

pace, ca sé pârască pe aceşti bandiţi 

fără de lege. Ea are martori demni de 

credinţă pe maurulü Ali şi pe cameriera 

Arabela. Ambasadorula, fără ca s0-şl 

schimbe faţa, o lăsa sâ-şl verse nácazulü, 

apoi ’i spuse că sfatulü celü mai bunü, 

ce ilü póte da, în ţera asta afurisită — 

intr’o gură englezesoă este epitetul a de 
afurisita nedeslipitü de cuvéntulü Italia

lăsământului prin Iosef Szilasy, consi- 
lierü şi protonotarü alü oficiului palati- 
nalü, collationatü prin esecutorula testa
mentului E. Pechy.

Cine a fostü acestü Balla, cine ’i 

suntü strănepoţii, ba cine’i suntü şi cor- 

religionarii — nu se spune; tradiţiunea 
spune, că a fostü gr. res. din Banatü, 

dór numai printre şire opinămfi, că a 

trebuita sé fiă Româna, ínsé, cum înţe- 

lega, la Dobriţina mai mulţi Sârbi ca 

Români au folositü pănă a4l acelü be

neficiu, împărtăşindu-se 2 studenţi cu 
câte o sută fl. In Sárospatak celü din 
urmă stipendistü după analele scólelorü 

a fostü réposatulü patriarchü sérbü 

Anghelics în anulü 1828, de atunci 
nime, — fundaţiunea era dată uită- 

rei, ba dd. efori nici nu voiau sé audă 
de ea.

A41 aşa stă, că e indusă în pro
grama scólelorü cu observarea, că funda
ţiunea Balla, respective 2 stipendii pentru

2 tinerî gr. res. aşa se impartü, că unulü 
primesce în numérarü 40 fl., ér altulü 

capétá costü gratisü ín convictula scólei 

(în preţa de 60 fl.) In anulü acesta se 

află aici maturisantulü Demetriu Pono- 

ranü din Bánatü, ér ala 2-lea stipendiu 

e vacanta.

Câtă daună are şi a avutü naţiunea 
în restimpa de 60—70 de ani din necu- 

nóscerea acestei fundaţiuni, se póte cu

geta ; se póte sigura reduce la timpulü 

episcopatelorü sârbesc! din Bánatü, des

pre care cântă poetulü poporalü: O Ro
mâni nefericiţi, cari suntemü neuniţi, de 

Sârbi suntemü înjugaţi, de-alü nostru 

bine-alungaţl....
Şi ca baremi în viitora sé devină 

fructiferă ac0stă fundaţiune, după a mea 

părere, episcopiile române din Bánatü 

arü trebui sé o ţină în evidenţă, pe totü 

anulü sé trimită câte 2 studenţi, şi fiind
că la Dobriţina şi Pojuna se ímpartü 
câte 200 fl., doră ar fi a pretinde dela 
eforia scólelorü de aici, ca şi ea sé ofere 

câte 200 fl. pe tota anula. In acestü 
înţelesa s’a aşternuta Escelenţei Sale 

D'lui Metropolitü Mironü Romanulü din 

Sibiia copia testamentului, ca sé mijlo- 

cescă folosirea anuală a stipendielorü.

E de observata şi acea împrejurare, 

că disciplina şcolară aici, strictâ fiinda, 

ér profesorii faţă de alte confesiuni in
toleranţi, aici numai tineri cu capacitate 

bună potü subsista şi de aceştia destui 

avemü, car! apoi din lipsa mijlócelorü 
suntü siliţi a părăsi studiele.

Sárospatak, Iunie 1890.
____________  Internatulű.

Mulţâmitâ publică.
Drâguşii, 1 Iulie 1890.

BunulÜ creştina Nicolae Potmolea, 
proprietarü în Yistea superioră, comita-

— este ca să depună banii pănă la o 

lescae pe Piazza din Maria Novela, la 

timpula hotărîta.
„Stimabilulă baronă“, adause ela, „e 

în mânile unui bandita romana, noi, My- 

lody, ne aflăma în Toscana. S’ar putea 

faoe recursă la scaunula papala, care se 
va pune în corespondenţă cu autorită

ţile din Bologna“.

„Ah! răspiră. mai liberă“ 4ise -̂y~
lady.

„E probabilă“, continuă ambasa

dorula, „d6că faptul a va fi deplina con

statata, delegatulă Sf. Părinte, va trimite 

o patrulă de carabineri în urmărirea 

bandiţilor ă.“
„Ah! miserabilil aceştia !u, îla între

rupe Milady fugă fără să tragă sabia 

afară din tecă. Cu tota astea, Milord, 

câtă timpă ar dura, pănă cănd voră 

pleca soldaţii papali, ca să prin4ă pe 

tâlhari?“
„După cum stau lucrurile, nu mă 

îndoiescă, că de astă4î într’ună ana şi 

jumătate, voră pleca soldaţii în urmări

rea bandiţiloră.“
„Dumne4eule! pănă atunci fiulă şi 

bărbatulă meu voră fi ucişi de aceşti 

demoni!u

„Probabila, Milady“ răspunse Esoe-

tulü Făgăraşului, din îndemnulă iubirei 
creştinescl şi împodobirei casei sânte a 
lui Dumne4eu, în 17 Iuniu 1890 a do
nată pe séma nouedifiândei biserici gr. 
or. din Drăguşă, protopresbiteratulü gr. 
or. ală Avrigului, ună libelă de depuneri 
dela banca „Furnica“ din Făgăraşa, ou- 
prin4endă suma de 516 fl. v. a.

In numele comitetului parochiala şi 
ală poporului nostru credinciosă din Dră- 
guş, aduc şi pe calea acesta generosului do
nator Nicolae Potmoleamulţămirile nóstre, 
dorindu-i dela bunulă Dumne4eu viâţă în
delungată, tăriă sufletescă pănă la adânci 
bătrâneţe, ângerulă Domnului sé-lü po- 
văţuâscă spre totü lucrulü bună, sântă 
şi plăcută lui Dumne4eu.

In  numele comitetului parocMalu şi alu 
poporulri credincioşii:

- loanü Făgărăşand,
parochü gr. or.

Cununia. D-lă Lupă Bota şi d-ra 
Maria Anca se voră cununa în biserica 
gr. cat. din Capolnocă-Monostoră la 28 
Iulie n. c.

ULTIME SCIRl.
Belgradu, 15 Iulie. Cu oca- 

siunea serbărei naţionale francese 
de erî, regenţii, miniştri şi cor- 
pulu diplomatică au adusă la am
basada francesă felicitări în mo du 
serbătorescă. Noua reuniune „Ve- 
lika Serbja“ (o societate de irre- 
dentiştî sârbeşti) a telegrafiatu lui 
Carnot. Liga patriotică serbesca 
a gratulată farului libertăţii, a- 
liaţiloră Slaviloră, Franciei libe
rale cu ocasiunea gloriâsei (ple 
istorice cu strigătulu: Trăiescă 
Franţa! Trăiescă slavismului

DIVERSE.
Definiţiunea sărutărei.

După A. cav. de Weymann. 

Filosofulu: Sărutarea este legătura 
idealului curata cu materialulă curată — 

Ea este legătura fericirei visate cu de
plina convicţiune a desfâtărei materi

ale. — Sărutarea este exprimarea mută 
a inimei, care întocmai ca şi privirea 

prin ra4e, vorbesc© numai prin respira- 

ţiune. Sărutarea este despărţirea în „eulă“ 
propriu şi revederea în străinulă „Tu.“ 

Teologulu: Sărutarea este de ori

gine divină. Ea este sanctuarulă nevino
văţiei duoră suflete. — Sărutarea, decă 

se dă seu se primesce cu sentimentă, 
este sigilulă lui Dumne4eu sub formula 

de jurământă a credinţei şi binecuvân

tarea lui Dumne4eu pentru două fiinţe, 

Juristulu: Sărutarea este o donatio 

inter vioos. Ea face parte din drepturile 

omului câştigate prin muncă şi în fine 

aparţine drepturiloră de proprietate. — 

In căsătoriă ea devine ună bună comună

lenţa Sa ou sânge reoe; din care causă 

îţi dau sfatulă oa să plătesol imediată 
câ-i o miiă de napoleoni, şi eu voiu 

avea onorea să stau ca garantă la ună 

bancheră din localitate.“

Cu inima măchnită se depărta ne

fericita damă şi se duse la primulă ban- 

cheră din Florenţa, pentru ca să con

tracteze acestă afacere tristă. „O miiă de 
nepoleoni!“, suspina ea, „acestor! mise- 
rabill. O miiă de bucăţi de aură! Săr- 

manulă meu lohnnie. Drăgălaşulă co
pilă ! Sir Robert e bărbată — însă copi- 

lulă — sărmanulă meu copilă!“

Maurulă Aii primi însărcinarea să 

depună banii. Elă era ună servitoră cu- 

ragiosă, credinciosă stăpânului s£u şi de 

bună semă, decă nu l’ar li ţinută Ara- 

bella de gâtil ar fi trimesă mulţi ban

diţi pe urma lui Matteo. Elă era deja 

la timpulă fixată în piaţa pustiă, şi spre 

trecere de vreme scutura din când în 

când săculeţula cu banii şi murmura 

nisce înjurături, fiind-că îi era urîtă.
„O miiă de napoleoni bătuţi pe 

muche unoră astfelă de vagabun4l, cari 
n’au măcară nici o cămaşe cum se cade 

pe ei, şi apoi să-i mai aşteptă încă pănă 

când vor veni acum n6ptea când fiă-care 
omă cinstită dorme în pată. Nimenea nu

şi mai târ4iu face parte din datorinţele 
soţiloră dimpreună cu animus posidendi.

— Amanţii clasifică sărutarea în seria 

servituţitoră, deşi ea se póte număra 
între daruri. — In fine ea este totdéuna 

prima Expensă în procesulü perdulă alü 
inimei.

Mediculu: Sărutarea este o compre
siune a muschilorü labiall. Ea este o 

duplă atingere a buzelorü şi presintă o 

alteraţiune febrilă, dér nu bolnăvici0să, 

a sistemului nervosü. — Simptomele să

rutărei suntü: Acceleraţiunea bătăiloră 
pulsului, obraz! aprinşi de roşeţă, focü 

intensivü în ochi. La amanţi are apa

renţă epidemică, la cei de multü căsătoriţi 

ínsé se presintă íntr’unü modü mai multü 

sporadicü. Sărutarea este deci o putere 

magnetică; o atracţiune conscienţi0să a 
gurei cătră altă gură, şi decă ea totuşi 

este unü defectă cronică, în generală nu 
este nesănăt0să. ŢJcu Paolo.

Rectificare. In darea de semă din 
nr. 141 ală fóiei nóstre, despre contri» 
buirile incurse pentru şcola română gr. 
c. din Făgăraşă, la rândulă al 11-lea este 
a se ceti corectă Nicolae Cosgaria, c. r. că- 
pitană în pensiune, în locă de „Nicolae 
N. Cosgaria.“ In manuscriptă era scrisă 
numele de boteză „Nicolae“ de două-ori. 
De aci s’a verîtă acesta „N.‘‘ Senatulü 
scolastică din Făgăraşă ne rogă a rec
tifica acestă greşâlă de condeiu, cu totulü 
neintenţionată.

t ’m r s u ln  p ie ţ e i  i t r a ş o v A

din 17 luliu at. n. 1890.
Bancnote rominescl Oump. 9.23 Vând. 9.26
Argintü románescü - n 9.20 „ 9.23
Kapoleon-d’orI - - - n 9.28 „ 9.25
Lire turcesc! - - - „ 10.48 „ 10.53
Imperiali . . . .  n 9.46 „ 9.51
ftalbinl . n 5.45 „ 5.50
Scris. fonc. „Albina“8% „ 102.— „

" n n n 99.50 „ —
Ruble rnsescl - - ■ „ 134.— „ 135.—
Mărci germane - - „ M •
Discontulü 6-=>Sfl/0 pe ană..

Corsulö la bursa de Viena
din 16 luliu st. n. 1890.’

Renta de aură 4u/0 ........................ 102.10
Renta de hârtiă 5°/0 ......................... 99.95
imprumutulü căiloră ferate ungare •

aurü - - - - . - - . . . 116.50
dto argintii - - - . . - 97.40

Imprumutulü cu premiulü ungur es cü 139.75
Losurile pentru regularea Tisei şi Se*

ghedinului . . 127.60
Renta de hârtiă austriacă . . . . 88.40
Renta de argintii austriacă . . . . 89.40
Renta de aurü austriacă................... 109.35
LosurI din 1860 ............................. 140.—
Acţiunile băncei austro-ungare > - 984.—
Acţiunile băncei de creditü ungar. - 346.50
Acţiunile băncei de creditü austr. - 304.—
Oalben! împărătesc!............................. 5.50
Napoleon-d’o r î ................................. 9.25
Mărci 100 împ. germane . . . . 57.07Vj

Londra 10 Livr«s Sterlinge - - - - 116.75

Editorü şi redactorü responsabilă : 
Dr. Aurel Mureşianu.

vine. — Dér stai — védü că se strecórft 

cineva, ca o pisică ímprejurulü ólei cu 

păsatfi. De sigurü vré sé plece tică- 

losulü, trebue sé-lü facă atentü ca ső 

vină. Elă íncepú a suna săculeţulă ca 

prin acésta sé-i tragă atenţiunea ban

ditului.
Intr’adevérü aoestü sunetü răspân- 

ditü în t0tă lumea nu ajunse la nisoe 
urechi surde. Unü vagabundü bărbosă, 

îmbrăcată într’o manta largă, cu pălăria 

pe ochi, se apropia cu mare precauţiune 

de bandita şi 4̂ se cu pretiniă: „Fru- 
mosă nópte, cumetre. Iţi aştepţi póte 

drăguţa, căreia i-ai promisă saculü acela 

plină de nuci?“

„Aştepttt unü porcü de câne ita- 
lianü“, réspunse nécájitü Ali, „căruia mai 

bine i-aşî da o lovitură de pumnalü, 

decátü măcara a 4eoea parte din ceea 
ce am aici în sacü.“

Italianulă vîrî iute mâna în sínü, 

dér curéndü o scóse afară:
„Câne negru spurcatü“, murmura elft 

cu mâniă, „dâcă faţa ta, ca funinginea* 

n’ar întuneca şi mai tare nóptea, ai fi 

trebuita îndată sé mé recunosc!. Ai adustt 
banii? N’am timpü de glumită, îndatfc 

se crepă de 4iu^ -U (Va urma.)
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Turnătoria de fért §i fa- Q H Ţ T T  Ţ H T T  
brica de maşini a lui W w í l i J l w J i l

SOCIETATE PE AGŢII IN  BUDAPESTA.

FABRICA ŞI BIROULŰ: BIROULÜ ÎN ORAŞtr ŞI DEPOSITULŰ:

. Külső váczi-út 1696/99, TI., Podmaniczky-utcza 14,

Garniturii de treieratu cu vaporii,
_ . Locomobile şi treie-

rătorî cu aburii şi per- 
yasuri (rame) de ferii,

mai departe
Garnituri de treierată 
cu Vértej (Gőpel),morí 
pentru curăţitulîi ce-

----------------—— — realelorü

(Sistemă Baker şi Vidats) Trieure. Mai departe se află gata . Apa
rate originale americane pentru legatulü snopiioru, maşini origmalu

americane de cosiţii.

Pluguri patent, ale lui SCHUCK cu 2 şi 3 brazde,
Pluguri-Royal pat., Plugurî-lioyal, cari se conducü de sine. Pluguri 
originale ale lui S c l i l ic k  ş fV ld a ts  cu 1 brazda, unelte pentru 

lucrarea pămentului, spărgetori de bulgări, grape.

Maşini ie semănaţi In rândnri „HALADAS“, patentate É  lui ScIM.
Maşini de semânatu în laţii, maşini pen
tru preparaţii nutreţu, maşini pentru sfă- 
rîmatti porumbii (cucuruzii), mori de 
urluitü, mori de măcinată şi instalaţiunî 
pentru fabricarea deuleiu (piué de uleiu).

Preţurile cele mai eftine. — Modalităţi 
de plată favorabile.
1*reţuri~curente la cerere gratis şi franco. *̂ 3$}

281,18—12 _______________________________________________

III III
Numere singuratice din „Gazeta Transilvaniei“ 

â 5 cr. se potii cumpăra în tutungeria LGrross, şi în li
brăria Mcolae Ciurcu.

No. 59—1890.

AMUNCIU.
379,1

Se dă în întreprindere pe calea licitaţiunei minuende, cjidirea 
şc61ei române ortodocse gr. or. din Bacîfalu (Săcele), protopresbi- 
teratulu Braşovu I-iu, care se va ţinea la 8 (20) Iulie a. C. la 2 ore 
dup’ameijî în faţa locului.

Planulu de cjidire, preliminariulu de spese şi condiţiunile de 
licitaţiune se potu vedea pană la terminulu de licitaţiune la oficiulu 
parochialu din locu, unde se potu primi şi informaţiunî mai de 
aprtipe.

Ofidult parochialU românti ortodocşii gr. or. din Bacîfalu.
Bacîfalu, în 29 Iunie 1890.

T o m a ,  DErira .tes-u .,
parochu.

irea §i 
i .

trennrilorn in
Plecarea trenurilorü:
I. Dela Braşovu la Pesta

Trenulü de persone : 10 ore 32 minute sera.

Trenulü accelerată : 2 ore 43 minute după amédï.

Trenulă omnibus : 4 ôre diminéta.

2. Dela Braşovii la Bucurescî:

Trenulă de persône : 5 ore 30 minute dimin0ţa.

Trenulă accelerată : 2 ore 33 minute după amédï.
Trenă de mărfuri cu vagône de persône : 12 ore 23 min. după amécjï.«

II. Sosirea trenurilorü :
I. Dela Pesta la Braşovu:

Trenulă de persone : 5 ore 20 minute diminéÇa.
Trenulă accelerată: 2 ôre 23 minute după amédï.
Trenulă omnibus : 10 ôre 31 minute séra.

2. Dela Bucurecî la Braşovii:

Trenulă accelerată : 2 ôre 13 minute după amédï.
Trenulă de persone : 10 ôre 17 minute séra.
Trenulă de mărfuri cu vagône de persône : 4 ôre 20 min. după amé Î-

Mersnlü trenurilorü
pe liniele orientale ale căii ferate de statti r. u. valabilü din 1 Iunie 1890.

Budapesta—P re d ea l« P re d e a l»—Xtudape^ta I» . Pe§ta-Ara<Su-Teiu§|Teius-Aradâ-B.-Pe§ta Copşa-micâ—Sibiiu
Trenü
accele

raţii.

Trenù
accele

raţii

Viena 

Budapesta 

Szolnok 

P. Ladány

Oradea-mare

Mezö-Telegd

Rév
Bratca
Bucia

Ciucia
Huiedin

Stana
Aghiriş
Ghirbôu

NădSşel

3.25 8.- 10.50

9.25 2.— 7.35
11.29 4.05 11.07
1.07 5.46 1.20
2.24 7.01 3.02
2.32 7.11 3.09
3.02 7.41 3.48
3.33 8.16 4.31

4.54
5.14

4.26 9.05 5.40
4.58 9.35 6.22

Cluşiu

Apahida 

Ghiriş 

Cncerdea 

Uióra 

VinţuM de süsü 

Aiud

Teinşă

Cràciunelù

Blaşiu
Micăsasa

Copşa mică
Mediaştt

Elisabetopole
Sighiştfra

Haşfalău

Homorodü

Augustinü
Apaţa

Feldióra

Braşovd

Timişti 

Predeal«*
Bucurescî

5.49
6.02

‘1 Œ
6.27
7.31
7,55

8.21
8.37
8.42

9.14

9.49
10.07
10.30
11.06
11.22
12.37

1.26
1.47 
2.23 
2.83 

B.15
3.47

9.30

Trenù 
de pers

10.35

11.02
1123
12.42
1.18
1.25
1.33 
1.55 
2.14 
2.24

2.49
3.02
3.33 
3.48

Tren de 
per- 
sóne

6.38 
6.59

7.11 
7.24
7.39 

7.54
8.11
9.18
9.49 
9 56

10.02
10.22
10.39 
10.57 

11.20 
11.36 
Í2.04 
12.23

12.39 
1.08
1.50 

2.06 
3.20 
3.56
4.19 
4.44

Tren de 
per
sône

6.10
9.28

11.58

1.51
2.06
2.46
3.40
4.03
4.25
4.51 
5.32 
5.49 
6.11

Bucurescî
P r e f le a lű

Timiçü

Braşovii

tt.28 
6.44 
7 04 

8.30 
8.55 

10.31 
11.19 
11.27 
11.35 
12.02 
12.26 
1.18 

1.54 
2.11 
2.49 
3.23 

3.46 
4.27 
5.39

Feldióra

Apaţa

Augustinü
Homorodü
Haşfalău

Sigliiştfra

Elisabetopole
Mediaşti

Copşa mică

Micăsasa 

Blaşiu 
Crăciun elü

6.03 
7.51 
8.36 
9.10 
9.44 

5.20 10.31 
5.30

11.23 
12.08

6.14 
6.45 

11 36

Teiuşă

Aiudü 

Vinţultt de süsü 

Uióra 

Cncerdea 
Ghirişti 
Apahida

I
Cluşiu j

Nădăşeltt

G-hîrbău

Aghireştt
Stana

B. Huiedin

Ciucia
Bucia

Bratca
Rév
Mezö-Telegd 

Oradea-mare

P. Ladány 

Szolnok

Trenù 
accole- 
ratü

7.55
1.08
1*37
2.13

2,43

3.12
3.32
3.47
420
5.25
5.45

B u d a p e s ta

Viena

6.1*2 
6.33 
6.46 

6.48

7.22

7.51
7.58
8.15

845
9.16

10.36
10.48

12.01
12.31

1.10
1.36 

2.01 
2.08 
3.31 
5 11

TTô
8.40

1.40

Trenü
de

pers.

Tronü
accele-
ratü.

Tren de 
per
sône

4.-
4.44
5.20
5.47

4.10
4.50
5.50

6.35

8.12
8.4?
3.29

10.10
10.32

10.42
11.01
11.37
11.52
12.23
1.23 
1.50 
2.20 
2.28
2.46 
3.33 
5.— 

5.28 
6.05 
6.26 
6.42 
6.58
7.24
7.47
8.27 
8.49 
9.08
9.28 

10.04 

10.41 
11.06
1.19

Ö.31
6.35
6.50

3,

11.47

12.04
12.32
12.44
1.06
î.eo
1.54
2.16
2.23
2.39
3.15
4.32

4.53
5.30
5.48

6.11

7.12

7.51
8.17

8.42
8.47

10.09
11.51

1.35
1.59
2.32
2.59
3.13 
3.18
3.33 
4.03
4.14
4.36 
5.06 
5.24 
5.45 
5.51

6.08
6.42 
7.52 
8.10 
8.30 
8.5C 
9.05 
9.19
9.43 

6*43 10.02
10.41 
10.56 
11.13 
11.32 
12.07
12.41 
1.09 
3.03 
5.ld

1.55
2.25

7.20

10.40

Trenü
accele
rată.

Trenü
de

pers.

Viena

B u d a p e s ta
Szolnok

Aradâ

Q-logovaţu 

Gyorok 

Paulişfi 

Radna-Lipova 
Conop 

Bêrzava 
Soborçinü 
Zarriü 

Gurasad- 
Ilia

Branicica
Deva

Simeria (Piski)
Orăştia
Şibottt

Vinţultt de josü

Alba-Inlia
Teinşă

8.-

2.—
4.20

8.10

*2.20
1.2.34
§3.05
13.23
“3.39

Trenü
de

pers.

10.50 3.25 Teinş*

8.15 9.40 Alba-Iulia

11.18 1.02 Vinţulfi de jo3ù

3.50 5.27 Şibot*

4.10 5.50 Orăştia

4.22 6.02 Simeria (Piski)

4.46 6.23 Deva

4.68 6 34 Branicica

5.16 652 Ilia

5.38 7 17 Ghirasada

5.53 7.33 Zamù

6.15 8.20 Soborşinii

6.58 8.49 Bêrzava

7.22 9.16 Conopü

7.39 9.32 Radna-Lipova

7.54 9.51 Paulişu

8.14 10.18 G-yorok

8.43 10.44 Glogovaţ

9.12 11.14 Aradù j
9.31 11.39
9.56 12.05 Szolnok

10.17 12.26 B u d a p e s ta
10.44 12.58 Viena

Trenü
accele-

ratü.

Trenü
de

pers.

Tr«nü
de

pers.

5.49

^6.06
-6.24
16.58
17.06
7.45

11.51
1.55

12.59
1.39
1.56
2.23
2.49
3.37
3.53 
4.18 
4.43
4.53 
5.21

J> M

6.46
7.02 
7.36
7.50
8.03 
8.26
8.38 
9.05 
2.25
5.50

4.51
5.27 

J5.44

6.06
6.28
7.10 
7.26
7.48
8.10 
8.21
8.48 
9.17 
9.54

10.09
10.38 
10.51 
11.03 
11.27
11.38
12.10 
_4.47

7.45

Copşa-mică 
Şeica mare 

L0mneşfl 

Ocna 

Sibiiu

Tr. de p.

4.05
T. d>» p.

10.47
ITr. omn

7.10
4.35 11.17 7.43
5.16 11.58 8.27
5.47 1229 8.59

6.10 12.52 9.23

§ibilu-€opşa-m lcă

Sibiin 
Ocna 
Lômneçü 
Şeica mare 
Copşa-mică

Tr. oran. Tr. de p. Tr. de p.

7.35 4.34 ~9̂ 50
8.02 4.58 10.14
8.30 5.25 10.40
9.05 5.55 11.10
9.34 6.20 11.35

Cucerdea -Oşorlieiu  
Hegliinulû s&sescii

Cncerdea
Oheţa

Ludoşfi

M.-Bogata
Iernutü

iSânpaulü

Simeria (Piski)-Petroşeiu| IPetroşem-Simeria(Piski)

7.201 1.401 6.05llMir^ ten

|T. d. p. T, omn. T. omn.

Simeria 7.17 11.28 3.50
Streiu 7.54 12.12 4.32
Haţegü 8.45 1.08 5.20
Pui 9.39 2.03 6.16
Crivadia 10.37 2.51 7.03
Baniţa 11.26 3.30 7.43
PetroşenI 12.- 4.02 8.15

A rad u —Timişor a

T. omu. T. omn. T. omn.

Petroseni 6.05 10.42 4.03
Baniţa 6.45 11.23 4.49
Crivadia 7.26 11.57 Ö.24
Pui 8.07 12.33 67)4
Haţegù 8.51 1.19 6.43
Streiu 9.41 2.09 7.28
Simeria 10.20 2.47 8.-

Oşorheiu

Reghlnul-săs

Tr. de p. Tr. de p. Tr. omn.

2.55 8.20 2.56
3.25 8.50 3.29
3.46 9.11 4.06
3.56 9.20 4.15
4.33 9.57 4.54
4.48 10.12 5.10
5.11 10.35 5.34
5.30 10.54 5.35
5.50 4.58

7.26 7.-

Tim işora—Aradi*
T. omn. T. omn.il T‘ omn. T. omn-

Aradti 6.18 4.18 iTimiş0ra 6.30 1.10
Aradulü nou 6.40 4.40 Merczifalva 7,23 1 59
Németh-Ságh 7.05 5.05 Orczifalva 7,49 2.19
Vinga 7.33 5.33 Vinga 8.16 9, 46
Orczifalva 7.56 5.50|Németh-Ságh 8 37 3.03
Merczifalva 8.14 6.06*A.radulù nou 9,09 3.41
Timiştfra 9.04 6.50Uradö 9.25 3.55

6.05

IUur£ţM-liUtlo»M-niMti'iţti B telţa -JH urişfi.Ludoşfi

Mtirăşă-Ludoşă
Ţagfi-Budatelectt
Bistriţa

i T. orna,

\j-3
I 6 48 
I 9.59

Bistriţa

Tagü-Budatolecù

Murăşfl-Ludoşfl

T. oinn* 

1.16 
4 50

7 21

Crhirişâ—Turda

Xteghinulu săsescu- 
Oşorheiu-Cucerdea

Reghlnul-săs 

Oşorheiu

Miraşteu 
Sânpaulü 
Iernutü 

M. Bogata 

Ludoşfl
Cheţa

Cncerdea

T u rd a —GliirişA

Ghirişd

Turda

7.40
8.-

10.50 3.56
11.10 4.10

9.30
9.50

Turda

Ghirişi

6.05
6.25

9.40
10.-

Tr. omn. Tr. de p. Tr. de p.

8.25 ~ n~
10.- 9.49

7.24 5.54 10.20
7.44 Ö.14 10.39
8.07 6.37 11.02
8.29 6.58 11.23
9.02 7.28 11.53
9.35 7.41 12.06
9.51 7.57 12.22

10.23 8.25 12.50

Sim eria (Piski)-Unied.

2.40
3.-

Ö.20
8.40

8i^l»i^óra -  Odorlieiu Odorheiu -S i^hişora

Sighiş0ra

Odorbeiu
l_J^:lii.25j 

7.491 1.50Hota: Nmnerii îucnadraţl cu linii gróse însenmeză órele de nópte.

Tipografia A. MURSiÿlANU_ Br^T,v

Odorheiu
Sighiş0ră

8.40
10.52

2.45
5.2

Simeria (Piski)
Cerna

Uniedóra

4.-
4.21
4.50

U n ie d .- S im e r ia  (Piski)

tniedóra
ern»

Simeria

9.2&
9.51

10. IC


